VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS - 6MM (0.243")
60GR HOLLOW POINT 100/BOX

Varmint hunting places extreme demands on bullet performance. Such bullets
must be exceptionally accurate to hit small targets, lightly constructed to provide
explosive expansion while minimizing ricochets, and lightweight to obtain high
velocities with flat trajectories. Varminter® bullets are the standard against which

other brands are measured. S

Attributes

Name: 6MM (0.243") 60GR HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749002971

Mfr. No.: 1500

Ballistic Coefficient (G1): 0.182
Brand Style: Varminter

Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243

Grain: 60

Sectional Density: 0.145
Quantity: 100

Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 30mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 76mm

UPC: 092763015001

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur VARMINTER 6MM (0.243")
HOLLOW POINT BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS von
SIERRA BULLETS. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du alle
Sicherheitsanforderungen einhaltst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen deines
Landes verwendest.

Halte die Geschosse aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende die Geschosse nur mit geeigneten, dafiir ausgelegten Feuerwaffen.

Kontrolliere regelmafig den Zustand der Geschosse und der verwendeten Waffe.

Berucksichtige die Sicherheitsanweisungen des Herstellers deiner Feuerwaffe.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer Schutzausrustung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchielRen.
Achte darauf, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schiel3t.

Uberpriife die Munition auf Beschadigungen oder Méngel, bevor du sie verwendest.

Vermeide es, die Geschosse in der Nahe von brennbaren Materialien zu lagern oder zu verwenden.
Halte dich an die empfohlenen Lagerbedingungen, um die Qualitat und Sicherheit der Geschosse zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe fir die Verwendung von 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS
geeignet ist.

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.

Vergewissere dich, dass der Lauf der Waffe sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor du schief3t.
Nach dem Schiel3en, reinige deine Waffe grindlich, um Rickstande zu entfernen.

Lagere die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Verpackungen gemalR den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® |agere nicht verwendete Geschosse sicher, bis du sie verwenden oder entsorgen kannst.
® [nformiere dich tber die ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Munition und Geschossen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Es ist wichtig,
dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst und bei Unsicherheiten Unterstiitzung suchst.

Denke daran, dass Sicherheit immer an erster Stelle steht. Verwende die VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW
POINT BULLETS verantwortungsbewusst und sicher.



VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VARMINTER 6MM (0.243") Hollow Point Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read these instructions carefully before use,
and keep this guide for future reference.

General Safety Guidelines

Always handle bullets with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of accidental discharge if not handled properly.
® Risk of ricochet due to the lightweight design of the bullets.
® Potential for explosive expansion upon impact, which may pose risks to unintended targets.

® Instructions to Avoid Hazards:

Always treat every bullet as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not load bullets into the firearm until you are ready to shoot.

Check your shooting area for any obstructions or hazards before firing.
Use only in firearms that are designed for the 6mm (0.243") caliber.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that younger users are educated on firearm safety and supervised at all times.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your firearm is unloaded before handling bullets.
® Carefully insert the bullet into the firearm's chamber according to the manufacturer's instructions.
® Do not force the bullet into the chamber; it should fit snugly without resistance.

® Usage:

Always wear safety glasses and hearing protection when firing.

Ensure that you are in a safe and designated shooting area.

Fire the weapon following the standard operating procedures for your specific firearm.
After firing, check the firearm for any signs of malfunction or damage before reloading.

Disposal Instructions



® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact your local waste management facility for proper disposal
options.

® Ensure that bullets are stored safely until they can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the appropriate contact in your
country. Ensure that you have all relevant information about the product when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the VARMINTER
6MM (0.243") Hollow Point Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para VARMINTER
6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS

Introduccion

Las balas VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT de SIERRA BULLETS estan disefiadas para ofrecer un
rendimiento excepcional en la caza de varmint. Sin embargo, es crucial seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y responsable. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del producto,
precauciones especificas y como actuar en caso de emergencias.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona las balas antes de su uso para detectar cualquier dafio o irregularidad.

Mantén el area de uso limpia y libre de obstaculos.

Usa siempre proteccion ocular y auditiva al manejar armas de fuego.

No uses las balas si estan himedas o dafadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros potenciales:

® | as balas pueden ser peligrosas si no se manejan correctamente.
® Existe el riesgo de lesiones por disparos accidentales.

® |nstrucciones para evitar peligros:
® Nunca apuntes el arma hacia algo que no tengas la intencién de disparar.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Asegurate de que el area de tiro esté despejada de personas y animales.

® Advertencias especificas por edad o audiencia:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Solo debe ser utilizado por personas capacitadas en el manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

® Uso:
® Verifica que el arma esté en condiciones de funcionamiento antes de disparar.
® Asegurate de estar en un area designada para disparar, como un campo de tiro.
® Dispara solo en condiciones de buena visibilidad y bajo un clima adecuado.

* Mantenimiento:

® Limpia el arma regularmente para asegurar su buen funcionamiento.
® Almacena las balas en un lugar fresco y seco.

Instrucciones de Eliminacién



® No arrojes las balas usadas en la basura comun.
® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de balas y cartuchos.
® Sjlas balas estan dafadas o defectuosas, busca asesoramiento sobre su eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacién del producto cuando busques asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas directrices para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de las balas VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i proiettili VARMINTER 6MM (0.243") Hollow Point di Sierra
Bullets. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza generali dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e approvate.

Conserva i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Controlla regolarmente i proiettili per segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle informazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni auricolari durante il tiro.

Non maneggiare mai i proiettili con le mani bagnate o sporche.

Evita di puntare I'arma verso te stesso o0 verso altre persone.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e il caricamento dei proiettili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.

Carica i proiettili seguendo le istruzioni specifiche del produttore per la tua arma.
Controlla la camera e il caricatore per assicurarti che non ci siano ostruzioni.
Dopo aver sparato, ispeziona I'arma per eventuali segni di malfunzionamento.
Riponi i proiettili in modo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare mai i proiettili nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali esplosivi o pericolosi.
® Contatta il tuo rivenditore o un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza dei proiettili VARMINTER 6MM (0.243") Hollow Point, contatta il
tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire che l'uso dei proiettili VARMINTER sia sicuro e conforme alle normative di
sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di seguire tutte le istruzioni e di mantenere la sicurezza al primo posto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Varminter
6MM (0.243") Hollow Point

Wprowadzenie

Pociski Varminter 6MM (0.243") Hollow Point sg zaprojektowane do polowania na szkodniki, oferujgc wysoka
precyzje i efektywnosc¢. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktdw.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj pociskdw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pociskéw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sa uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i stuchawki.

® Zawsze upewnij sie, ze strzelasz w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierzat.

® Nie uzywaj pociskow, ktore zostaty przechowywane w nieodpowiednich warunkach (np. wilgo¢, ekstremalne
temperatury).

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest odpowiednia do uzycia pociskéw Varminter 6MM (0.243") Hollow Point.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie przed zatadowaniem pociskow.

taduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zaladowaniu pociskéw, nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowywana w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow.

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi niebezpiecznych
odpaddw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ szczego6towe informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie tych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa podczas korzystania z
pociskéw Varminter 6MM (0.243") Hollow Point. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych.



VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeité tietoja ja ohjeita tuotteen turvallisesta kaytosta ja kasittelysta. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttta varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuote on suunniteltu vain lailliseen ja vastuulliseen kayttoon.

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan tarkoituksenmukaisessa ymparistossa.
Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitad, kun kasittelet luoteja.
Varmista, ettd aseesi on turvallinen ja oikein ladattu ennen kayttda.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta luoteja vain hyvaksytyissa aseissa, jotka on suunniteltu taman kaliiperin kayttéon.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Ala kayta vaurioituneita tai epailyttavia luoteja.

Asennus ja kayttoohjeet

Tarkista, ettd aseesi on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen luotien lataamista.
Lataa luodit aseen lippaaseen tai piippuun valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd luoti on oikein asennettu ja etta se istuu tiukasti.

Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon ja tarkista ympéaristd ennen laukaisua.
Kun olet kayttanyt luoteja, puhdista ase huolellisesti ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

* Ala havita kaytettyja luoteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeet kaytettyjen luotien
asianmukaiseen havittamiseen.

® Varmista, ettd kaikki kaytetyt tai vaurioituneet luodit havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttamiseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd kysymyksesi kasitelladn asiantuntevasti ja etta saat tarvitsemasi tuen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun kasittelet ampumaaseita ja ammuksia. Noudata aina kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayta jarkeé.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINTER 6MM (0.243")
HOLLOW POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS. Dessa kulor ar designade fér hog
precision och effektivitet vid varmintjakt. For att sékerstalla sdker anvandning av produkten, vénligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast kulorna for avsedda syften och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Riskidentifiering: Var medveten om de potentiella faror som &r férknippade med anvandning av ammunition,
inklusive men inte begransat till, oavsiktlig avfyrning och skador.

¢ Aterkallelse: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller
sakerhetsvarningar.

® Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav géller for onlinekdép som for fysiska butiker.

® Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om du hanterar ammunition i narheten av barn eller sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera alltid att vapnet &r i sékert Iage innan du laddar eller avfyrar.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och dijur.

Lat aldrig ammunition ligga obevakad, och forvara den pa en séker plats, oatkomlig for barn.
Se till att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation av ammunition i vapen:
1. Kontrollera att vapnet ar i sékert lage.

2. Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
3. Kontrollera att inga frammande féremal finns i loppet innan du laddar.

® Anvandning av ammunition:
1. Stall in dig pa en saker skjutbana eller ett godkant omrade for skytte.

2. Folj alltid sékerhetsrutinerna for skjutning.
3. Efter avfyring, inspektera ammunitionens prestanda och notera eventuella avvikelser.

Avfallshantering

® Kasta oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor eller pa platser dar de kan utgéra en risk for andra.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt.



Bezpecnostni pokyny pro VARMINTER 6MM (0.243")
HOLLOW POINT BULLETS

Uvod

VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS jsou vysoce presné stiely uréené pro lov na $kddce. Jejich
konstrukce zajistuje maximalni vykon a efektivitu. Tento dokument poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny pro
zajisténi bezpedného pouzivani vyrobku a ochranu uzivatel(.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani streliva.

Ujistéte se, Zze mate odpovidajici Skoleni a znalosti pro manipulaci se strelivem.

Uchovavejte stfelivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte stav a kvalitu stfeliva, abyste zajistili jeho bezpe&né pouziti.

V pfipadé podezieni na poskozené nebo nebezpecné stfelivo, okamzité kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze zbranég, které jsou ureny pro kalibor 6mm (0.243").

Noste ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé, abyste ochranili sv(j zrak a sluch.

Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a zda neni zablokovana.
Nepouzivejte strelivo, které vykazuje znamky poSkozeni nebo koroze.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim si pfeCtéte manudl vasi zbrané.

Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabité a pfipravenda k pouziti.

PTi nabijeni se ujistéte, Ze zbran je namifena bezpe¢nym smérem.

Po pouziti vzdy vyjmeéte zbyvajici stfelivo a zbran bezpecné uskladnéte.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené stielivo likvidujte podle mistnich pfedpisd o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte stfelivo do bézného odpadu nebo do ohné.
® Pro bezpecnou likvidaci se obratte na odbornika nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy a dalSi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Tento dokument byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a poskytuje
ddlezité informace pro bezpe¢né pouzivani vyrobku VARMINTER 6MM (0.243") HOLLOW POINT BULLETS. Dbejte
na uvedené pokyny a chrafite sebe i ostatni.



